@© LosCLAR

User's Manual

MPPT Max PV input Voltage 75V

SOLAR CHARGE CONTROLLER

1I2V/24V ISA 20A 30A 40A

Your battery guard

Estimados usuarios,

Gracias por elegir nuestro producto !

Instrucciones de seguridad importantes

Conserve este manual para futuras revisiones.

Este manual contiene todas las instrucciones de seguridad, instalacion y
funcionamiento del controlador de seguimiento del punto de maxima potencia
(MPPT) de la serie Tracer Dream (en adelante, "el controlador").

Informacion general de seguridad

@ Lea atentamente todas las instrucciones y advertencias del manual antes
de la instalacion.

No hay componentes reparables por el usuario en el interior del controlador.
No desmonte ni intente reparar el controlador.

Monte el controlador en interiores. Evite exponer los componentes y no
permita que entre agua en el controlador.

Instale el controlador en un lugar bien ventilado. El disipador de calor del
controlador puede calentarse mucho durante el funcionamiento.

Sugiera instalar fusibles/interruptores externos adecuados.

Asegurese de desconectar todas las conexiones del campo fotovoltaico y
los fusibles o disyuntores de la bateria antes de instalar y ajustar el
controlador.

Las conexiones eléctricas deben estar bien apretadas para evitar un
calentamiento excesivo debido a una conexion floja.
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1. Informacion General

1.1 Visién General

El controlador de la serie Tracer Dream 75V se basa en un avanzado algoritmo
de control MPPT, con una pantalla LCD que muestra el estado de
funcionamiento. El algoritmo de control MPPT puede minimizar la tasa de
pérdida del punto de maxima potencia y el tiempo de pérdida, rastrear
rapidamente el punto de maxima potencia del conjunto fotovoltaico y obtener la
maxima energia de los moédulos solares en cualquier condicién; y puede
aumentar la proporcion de utilizacion de energia en el sistema solar en un
20%-30% en comparacioén con un método de carga PWM.

Las funciones de limitacién de la potencia de carga y reduccién de la potencia
de carga garantizan la estabilidad del sistema con mas modulos FV en entornos
de alta temperatura.



Gracias a las completas funciones de autodeteccion electronica de fallos y a las
potentes funciones de proteccion electrénica integradas en el controlador, es
posible evitar en la mayor medida posible los dafios en los componentes
causados por errores de instalacion o fallos del sistema.

Caracteristicas:

B With la avanzada tecnologia de seguimiento de doble pico o multipico,

cuando el panel solar esta a la sombra o parte del panel falla dando lugar a

multiples picos en la curva I-V, el controlador sigue siendo capaz de seguir

con precision el punto de maxima potencia.

Advanced Tecnologia MPPT, con una eficiencia no inferior al 99,5%

Maximum Eficiencia de conversiéon CC/CC del 98%

Ultra-rapida velocidad de seguimiento y eficiencia de seguimiento

garantizada

B Advanced Algoritmo de control MPPT para minimizar la tasa de pérdida
MPP y el tiempo de pérdida

B Wide Rango de tensién de funcionamiento MPP

B Limit rango de sobretension de potencia y corriente de carga. Cuando la
potencia del panel solar supera un cierto nivel y la corriente de carga es
mayor que la corriente nominal, el controlador reducira automaticamente la
potencia de carga y llevara la corriente de carga al nivel nominal.

B Support el plomo-acido, gel, inundado con la necesaria Temp.
compensacion y el apoyo a las baterias de litio de inicio del panel solar.

B Real funcién de registro de tiempo de trabajo

B Power reduccion automatica en el rango de temperatura

B Multiple modos de trabajo de carga

B TVS proteccion de iluminacion.

B Monitor y ajustar los parametros a través de App(opcional)

1.2 Caracteristicas

@ Boton de menu

@ Botoén de
funcionamiento

© Indicador de carga
@LCD

@ Sensor de
temperatura

@ Puerto USB
@ Terminales de carga

® Terminales de bateria
© Terminales FV

Figura 1-1 Caracteristicas del producto

*Si el sensor de temperatura estd cortocircuitado o dafiado, el regulador cargard o
descargara a la temperatura predeterminada de 25C.

1.3 Reglas de denominacion de los modelos de controlador

TD 2 3 1 O TU Function Code;
None-—-Basic

TU--Technical Updated Max.PV Open Votage:

Pro--Professional 07-Max.75V
10--Max.100V
12-Max.120V

Rated Current Code: 15--Max.150V

1--Rated Current 15A 20--Max.200V

2--Rated Current 20A

3--Rated Current 30A

4--Rated Current 40A

5--Rated Current 50A

6--Rated Current 60A... System Voltage Code:
1-12v
2--12V/24V Auto
4-12V/24V/48V Auto

Product Series
TD:Tracer Dream Series

Figura 1-2 Ejemplo

1.4 Tecnologia de seguimiento del punto de maxima potencia

Debido a las caracteristicas no lineales del campo solar, existe un punto de
maxima producciéon de energia (punto de maxima potencia) en su curva. Los
reguladores tradicionales, con tecnologia de carga por conmutacion y tecnologia
de carga PWM, no pueden cargar la bateria en el punto de maxima potencia, por
lo que no pueden recoger la maxima energia disponible del generador
fotovoltaico, pero el regulador de carga solar con tecnologia de seguimiento del
punto de maxima potencia (MPPT) puede fijar el punto para recoger la maxima
energia y suministrarla a la bateria.

El algoritmo MPPT de nuestra empresa compara y ajusta continuamente los
puntos de funcionamiento para intentar localizar el punto de maxima potencia
del conjunto. El proceso de seguimiento es totalmente automatico y no necesita
ajustes por parte del usuario.

Como la Figura 1-2, la curva es también la curva caracteristica de la matriz, la
tecnologia MPPT 'impulsar' la corriente de carga de la bateria mediante el
seguimiento de la MPP. Asumiendo una eficiencia de conversion del 100% del
sistema solar, de esta forma, se establece la siguiente formula:
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Input power (Ppv)= Output power

g

Input voltage (Vwpp) *input current (lrv) =Battery voltage (Vsat) *battery
current (lgat)

Normalmente, el VMpp es siempre superior al VBat, Debido al principio de
conservacion de la energia, el Isat es siempre superior al Ipv. Cuanto mayor sea
la discrepancia entre Vmpp &VBat, mayor sera la discrepancia entre Ipv& IBat.
Cuanto mayor sea la discrepancia entre el conjunto y la bateria, mayor sera la
reduccion de la eficiencia de conversion del sistema, por lo que la eficiencia de
conversion del controlador es particularmente importante en el sistema
fotovoltaico.

La figura 1-3 es la curva del punto de maxima potencia, el area sombreada es el
rango de carga del regulador de carga solar tradicional (modo de carga PWM),
obviamente se puede diagnosticar que el modo MPPT puede mejorar el uso de
los recursos de energia solar. Segun nuestras pruebas, el regulador MPPT
puede aumentar la eficiencia entre un 20% y un 30% en comparacion con el
regulador PWM. (EI valor puede fluctuar debido a la influencia de las
circunstancias ambientales y la pérdida de energia.)
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Figure 1-3 Maximum Power Point Curve

En la aplicacién real, como sombra de nubes, arboles y nieve, el panel puede

parecer Multi-MPP, pero en realidad sélo hay un Punto de Maxima Potencia real.

Como muestra la Figura 1-3:

Figure 1-4 Mutil-MPP Curve

Si el programa funciona incorrectamente después de aparecer Multi-MPP,
el sistema no funcionara en el punto de maxima potencia real, lo que puede
desperdiciar la mayor parte de los recursos de energia solar y afectar
seriamente al funcionamiento normal del sistema. El algoritmo MPPT tipico,
disefado por nuestra empresa, puede rastrear el MPP real de forma rapida
y precisa, mejorar la tasa de utilizacion del conjunto y evitar el desperdicio
de recursos.

El controlador tiene un algoritmo de carga de la bateria de 3 etapas (carga a
granel, carga de refuerzo y carga de flotacion) para una carga rapida, eficiente y
segura de la bateria.
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Battery Battery
Voltage Voltage

14,4V 146V
13.8v
12,6V
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| l-mu‘ Time
Figure 1-5 Lead acid Battery Figure 1-6 Li Battery charging
charging stage Curve stage curve

(1) Carga masiva
En esta etapa, el voltaje de la bateria ain no ha alcanzado el voltaje de

refuerzo, el controlador funciona en modo de corriente constante,
entregando su corriente maxima a las baterias (Carga MPPT).
(2) Carga Boost

Cuando el voltaje de la bateria alcanza el punto de ajuste de voltaje de
refuerzo, el controlador comenzara a funcionar en modo de carga
constante, este proceso ya no es la carga MPPT, y mientras tanto la
corriente de carga se reducira gradualmente, el proceso no es la carga
MPPT. La etapa Boost mantiene 2 horas por defecto. Cuando el tiempo
acumulado llegue a 2 horas, el modo de carga pasara a carga flotante.

(3) Carga del flotador



Después de la etapa de tension de refuerzo, el controlador reducira la
corriente de carga hasta el punto de ajuste de la tension de flotacion. En
esta etapa no habrd mas reacciones quimicas y toda la corriente de carga
se transforma en calor y gas en este momento. A continuacion, el
controlador reduce la tension a la etapa de flotacion, cargando con una
tension y una corriente menores. Esto reducira la temperatura de la bateria
y evitara el gaseado, cargando ligeramente la bateria al mismo tiempo. El
propdsito de la etapa de flotacion es compensar el consumo de energia
causado por el autoconsumo y las cargas pequefias en todo el sistema,
manteniendo al mismo tiempo la capacidad de almacenamiento total de la
bateria.

En la etapa de carga flotante, las cargas pueden obtener casi toda la
energia del panel solar. Si las cargas superan la potencia, el regulador ya
no podra mantener la tensién de la bateria en la fase de carga a flote. Si la
tension de la bateria permanece por debajo de la tension de recarga, el
sistema abandonara la fase de carga flotante y volvera a la fase de carga
masiva.

B Please lea todas las instrucciones de instalaciéon para familiarizarse con los
pasos de la instalacién antes de instalarla.

B Be tenga mucho cuidado al instalar las baterias, especialmente la bateria de
plomo-acido inundada. Utilice proteccién ocular y disponga de agua fresca
para lavar y limpiar cualquier contacto con el acido de la bateria.

B Keep aleje la bateria de cualquier objeto metalico, ya que podria provocar
un cortocircuito en la bateria.

B Explosive los gases de la bateria pueden salir de la bateria durante la carga,
asi que asegurese de que las condiciones de ventilacion son buenas.

B Ventilation es muy recomendable si se monta en un recinto. Nunca instale el
controlador en un recinto sellado con baterias inundadas. Los humos de las
baterias ventiladas corroeran y destruiran los circuitos del controlador.

B Las conexiones eléctricas flojas y los cables corroidos pueden provocar un
calor elevado que puede fundir el aislamiento de los cables, quemar los
materiales circundantes o incluso provocar un incendio. Asegurese de que
las conexiones estén bien apretadas y utilice abrazaderas de cable para fijar
los cables y evitar que se balanceen en aplicaciones méviles.

B Se recomienda el uso de baterias de acido y de litio (Lead). Para otros tipos
de baterias, consulte al fabricante.

B Battery La conexiéon puede realizarse a una bateria o a un banco de
baterias. Las siguientes instrucciones se refieren a una bateria singular,
pero se sobreentiende que la conexion de la bateria puede realizarse tanto
a una bateria como a un grupo de baterias de un banco de baterias.

B Multiple mismos modelos de reguladores pueden instalarse en paralelo en
el mismo banco de baterias para conseguir una mayor corriente de carga.
Cada regulador debe tener su propio médulo o médulos solares.

B Al seleccionar los cables de conexién del sistema, siga el criterio de que la
densidad de corriente no sea superior a 5A/mm?2.

(1) Conexién en serie (cadena) de médulos FV

Como componente central del sistema fotovoltaico, el controlador podria ser
adecuado para varios tipos de médulos fotovoltaicos y maximizar la conversion
de energia solar en energia eléctrica. Segun la tensién en circuito abierto (Voc) y
la tensién en el punto de maxima potencia (VMpp) del controlador MPPT, puede
calcularse el nimero de series de los distintos tipos de modulos FV. La siguiente
tabla es sélo para referencia.

Table 2-1 TD2107/TD2207/TD2307/TD2407

Tension del 36 cell 48 cell 54 cell 60 cell
sistema Voc <23V Voc <31V Voc < 34V Voc < 38V
Max. Best Max. Best Max. Best Max. Best
12V 3 2 2 1 2 1 2 1
24V 3 2 2 2 2 2 2 2
Tensién del 72 cell 96 cell Médulc_; de capa
sistema Voc < 46V Voc < 62V fina
Max. Best Max. Best Voc > 80V
12V 1 1 1 1 -
24V 1 1 1 1 -

NOTA: Los valores de los parametros anteriores se calculan en condiciones de
prueba estandar (STC (Standard Test Condition) : Irradiancia 1000W/m2,
Temperatura del médulo 25°C, Masa de aire1,5)

(2) Potencia maxima del campo fotovoltaico

El controlador MPPT tiene la funcién de limitacion de corriente/potencia, es decir,
durante el proceso de carga, cuando la corriente o potencia de carga supera la
corriente o potencia de carga nominal, el controlador limitara automaticamente
la corriente o potencia de carga a la corriente o potencia de carga nominal, lo
que puede proteger eficazmente las piezas de carga del controlador y evitar
dafios al controlador debido a la conexién de algunos moédulos FV con
especificaciones excesivas. El funcionamiento real del campo fotovoltaico es el
siguiente:



Condicion 1:

Potencia de carga real del campo fotovoltaico < Potencia de carga nominal del
regulador.

Condicion 2:
Corriente de carga real del generador FV < Corriente de carga nominal del
regulador

Cuando el controlador funciona en "Condiciéon 1" o "Condicién 2" , llevara a
cabo la carga segun la corriente o potencia real; en este momento, el
controlador puede trabajar en el punto de maxima potencia del conjunto
fotovoltaico.

/N ADVERTENCIA: Si la potencia fotovoltaica no es superior a la potencia
de carga nominal, pero la tensién maxima en circuito abierto de la matriz
fotovoltaica es superior a 75 V (a la temperatura ambiente mas baja), el
controlador puede resultar dafado.

Condicion 3:

Potencia de carga real del generador fotovoltaico > Potencia de carga nominal

del regulador.

Condicion 4:

Corriente de carga real del generador FV > Corriente de carga nominal del

regulador

Cuando el controlador funciona en "Condicion 3" o "Condicion 4", realizara la
carga segun la corriente o potencia nominal.

/N WARNING: Si la potencia del médulo fotovoltaico es superior a la
potencia de carga nominal y la tensidén maxima en circuito abierto de la
matriz fotovoltaica es superior a 75 V (a la temperatura ambiente mas baja),
el controlador puede resultar dafiado.

Segun el "Diagrama de horas de sol pico", si la potencia del generador FV
supera la potencia de carga nominal del regulador, el tiempo de carga segun
la potencia nominal se prolongara para que pueda obtenerse mas energia
para cargar la bateria. Sin embargo, en la aplicacién practica, la potencia
maxima del generador FV no debe ser superior a 1,5 veces la potencia de
carga nominal del controlador. Si la potencia maxima del generador
fotovoltaico supera en exceso la potencia de carga nominal del controlador,
no solo se desperdiciaran médulos fotovoltaicos, sino que también aumentara
la tensién de circuito abierto del generador fotovoltaico debido a la influencia
de la temperatura ambiente, lo que puede aumentar la probabilidad de dafios
en el controlador. Por lo tanto, es muy importante configurar el sistema de
forma razonable. Para conocer la potencia maxima recomendada del
generador FV para este controlador, consulte la siguiente tabla:

Tabla 2-2 potencia maxima del generador fotovoltaico para este controlador

Modelo Carga nominal | Carga nominal | Max. Matriz FV | Max. FV tension
Corriente Potencia Potencia circuito abierto
190W/12V 285W/12V
TD2107 154 380W/24V 570W/24V
260W/12V 390W/12v
TD2207 20A 520W/24V 780W/24V 70V
390W/12v 580W/12V 75V®
TD2307 30A 780W/24V 1170W/24V
520W/12v 780W/12V
TD2407 40A 1040W/24V 1560W/24V
@ A 25T de temperatura ambiente @ A temperatura ambiente minima de

funcionamiento

El cableado y los métodos de instalacién deben cumplir todos los requisitos
de los cadigos eléctricos nacionales y locales.

Tamano del cable FV

Dado que la salida del conjunto fotovoltaico puede variar debido al tamafio del
maddulo fotovoltaico, el método de conexion o el angulo de la luz solar, el
tamafio minimo del cable puede calcularse mediante el Isc * del conjunto
fotovoltaico. Consulte el valor de Isc en las especificaciones del médulo FV.
Cuando los modulos FV se conectan en serie, el Isc es igual al Isc de los
maddulos FV. Cuando los médulos FV se conectan en paralelo, el Isc es igual a
la suma del Isc del médulo FV. La Isc del conjunto FV no debe superar la
corriente de entrada FV maxima del controlador. Consulte la tabla siguiente:

NOTA: Se supone que todos los médulos fotovoltaicos de un conjunto
son idénticos.

* Isc=corriente de cortocircuito (amperios) Voc=tensién de circuito abierto.

Tabla 2-3 El campo fotovoltaico no debe superar el valor maximo del
controlador

Modelo Tamafio maximo del cable | 1., 121050 del cable FV *
de la bateria

TD2107 10mm2/8AWG 10mm2/BAWG

TD2207 10mm2/8AWG 10mm2/8AWG

TD2307 16mm2/6AWG 16mm2/6AWG

TD2407 16mm2/6AWG 16mm2/6AWG

* Estos son los tamafios maximos de cable que se ajustan al terminal del controlador



2.4 Montaje

/N Advertencia: jriesgo de explosién! No instale nunca el controlador y una
bateria abierta en el mismo espacio cerrado. Tampoco se debe instalar el
controlador en un espacio cerrado donde
se pueda acumular el gas de la bateria.

/N Advertencia: peligro de alta tensién!
Las instalaciones fotovoltaicas pueden
producir una tension de circuito abierto
muy elevada. Abra el disyuntor o el
fusible antes de realizar el cableado y
tenga mucho cuidado durante el proceso
de cableado.

Nota: cuando instale el controlador,
asegurese de que circula suficiente
aire por el radiador del controlador y
deje al menos 100 mm de espacio por
encima y por debajo del controlador
para garantizar la conveccion natural
para la disipacion del calor. Si el regulador se instala en una caja cerrada,
asegurese de que la caja ofrece un efecto de disipacion del calor fiable.

Figure 2-1 Mounting

2.5 Procedimiento de instalacion
Paso 1: elegir el lugar de instalacion

No instale el controlador en un lugar expuesto a la luz solar directa, a altas
temperaturas o a la entrada de agua, y asegurese de que el entorno esté bien
ventilado.

Paso 2: coloque primero la placa guia de instalacién en una posicion
adecuada, utilice un destornillador para marcar los puntos de montaje y, a
continuacion, taladre 4 orificios de montaje en los 4 puntos marcados y
coloque los tornillos.

Paso 3: arreglar el controlador

Oriente los orificios de fijacion del controlador hacia los tornillos colocados en
el paso 2 y monte el controlador en.

e
Smm Il

3] 4]

Figure 2-2 Installation Guide
/APRECAUCION: Si el controlador se va a instalar en una caja cerrada, es
importante garantizar una disipacion fiable del calor a través de la caja.
Paso 4: cable
Conecte el sistema en el orden @bateria @ FV array @carga de acuerdo
con la Figura 2-2, "Diagrama esquematico de cableado" y desconecte el
sistema en el orden inverso®@@.

USB Output

Solar Panel

-

/

Temperature

Ma display
L mad CHECK

:];o - ©

Display

Wiring -
Sequence o ~

Figura 2-3 Esquema de conexiones
/AAPRECAUCION: Al cablear el controlador no cierre el disyuntor ni el fusible
y asegurese de que los cables de los polos "+" y "-" estan conectados
correctamente.
/\PRECAUCION: En el lado de la bateria debe instalarse un fusible cuya
corriente sea de 1,25 a 2 veces la corriente nominal del controlador, a una
distancia de la bateria no superior a 150 mm.
/\ PRECAUCION: Si se va a conectar un inversor al sistema, conéctelo
directamente a la bateria, no al lado de carga del regulador.
Step 5: Encender el controlador



Después de conectar todos los cables de alimentacion de forma sélida y fiable,
compruebe de nuevo si el cableado es correcto y si los polos positivo y
negativo estan conectados al revés. Tras confirmar que no existe ningun fallo,
cierre primero el fusible o el disyuntor de la bateria y, a continuacion,
compruebe si los indicadores LED se encienden y la pantalla LCD muestra
informacion. Si la pantalla LCD no muestra informacion, abra inmediatamente
el fusible o el disyuntor y vuelva a comprobar si todas las conexiones se han
realizado correctamente.

Si la bateria funciona con normalidad, conecte el panel solar. Si la luz solar es
lo suficientemente intensa, el indicador de carga del regulador se iluminara o
parpadeara y comenzara a cargar la bateria.

Tras conectar correctamente la bateria y el conjunto fotovoltaico, cierre
finalmente el fusible o el disyuntor de la carga y, a continuacién, podra
comprobar manualmente si la carga puede encenderse y apagarse con
normalidad. Para mas detalles, consulte la informacién sobre los modos de
funcionamiento y las operaciones de la carga.

A Advertencia: cuando el controlador esta en estado de carga normal, la
desconexion de la bateria tendra algun efecto negativo en las cargas de CC y,
en casos extremos, las cargas pueden resultar dafiadas.

A Advertencia: en un plazo de 10 minutos después de que el controlador
deje de cargar, si los polos de la bateria se conectan al revés, los
componentes internos del controlador pueden resultar dafiados.

Nota:

1) Si no hay ningun sensor de temperatura remoto conectado a la unidad
base, el valor de temperatura de la bateria se mantendra en 25 °C.

2) Si se instala un inversor en el sistema, conéctelo directamente a la
bateria y no lo conecte a los terminales de carga del controlador.

3. Operacion

LOAD 3 3 l:'kcvf)z

12V24VaEY ON OFF

3.1 Boton

Modo Note

En el modo manual de carga, puede encender/apagar la carga

Carga ON/OFF . , )
mediante el botén “OPERACION” (Q)

Borrar Fallo Pulse el botén “OPERACION” (Q)

Modo navegacion | Pulse el botén “MENU” (e).

Pulse el botén "MENU" y manténgalo pulsado durante 5 segundos
para acceder al modo de ajuste.
Pulse el boton "OPERATION" para ajustar los parametros,

Modo Ajuste
J Pulse el boton "MENU" para confirmar los parametros de ajuste o si no
realiza ninguna operacion durante 10 segundos, saldra
automaticamente de la interfaz de ajuste.
3.2 Interfaz

(1) Estado Descripcion

Articulo Icono Estado

De dia y FV conectada correctamente

) Por la noche o sin conexion FV o conexién
inversa

Conjunto Sin carga

fotovoltaico Carga en MPPT

En modo de carga flotante

En modo de carga Boost

PV Tension, corriente y potencia fotovoltaicas
E Indicador de capacidad de la bateria
12V24v48V Tension actual del sistema
Bateria
BAT Tension y corriente de la bateria
BAT TYPE Tipo de bateria
Carga -0 Carga ON




v Carga OFF
2 -~ ] £ .
"@ Modo de control de luz y tiempo
""Q:,?.: Modo de control de luz
TIPO DE CARGA Carga Modo de trabajo
CARGAR Dando de alta la situacion actual y laboral

(2) Indicacién de averia

Estado Icono Descripcion

Bateria

El nivel de la bateria se muestra vacio, el marco de la
sobrecargada A

bateria parpadea, el icono de fallo parpadea

Sobretension de la El nivel de la bateria se muestra lleno, el marco de la
bateria A bateria parpadea, el icono de fallo parpadea

5| [

El icono de temperatura muestra que la temperatura
Sobretemperatura A

del regulador 2] dentro del controlador es sypenor a 757, el icono de
temperatura parpadea y el icono de fallo parpadea
Fallo de carga H ? Sobrecarga de carga( ,Cortocircuito de carga
., Muestra que la tensiéon FV es superior a la tension
Sobretension

@ [=/=]
A EDD nominal FV abierta. El icono FV parpadea, el icono de
fallo parpadea

fotovoltaica

(3) Interfaz de navegacion

@Si no se realiza ninguna operacion durante 20 segundos en ninguna interfaz o
después de encenderla durante 10 segundos, la interfaz principal mostrara el
voltaje de la bateria, el voltaje FV, la corriente de carga, la corriente de descarga
y la temperatura de la bateria cada 3 segundos. Si mantiene pulsado el botén
"OPERATION" (@) podra acelerar el tiempo de visualizacion del ciclo.

- o e YR
w 126, —>" 345, —>" 200

Ea(leryiullage PV .,.\;,|'|,ge Charge current

B oy

- 25, € .. 200

Battery temperature Load current

®@En la interfaz principal (pantalla de ciclo), pulse el mend y el boton de
operacion al mismo tiempo para entrar en el estado de registro de trabajo,
puede mostrar los tiempos de baja tension, dias laborables, tiempos de
sobrecorriente y tiempos de carga completa.
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®ERn la interfaz principal (pantalla de ciclo), pulse el botén de@henu y operacion
al mismo tiempo para entrar en el estado de registro de trabajo, puede mostrar
los tiempos de baja tensién, dias laborables, tiempos de sobrecorriente y
tiempos de carga completa.
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(1) Borrar la potencia de carga y la potencia de descarga (AH)

Operacion:
Paso 1: Pulse el botén "OPERATION" y manténgalo pulsado durante 5
segundos en la interfaz de carga de energia generada por PV y el valor se
borrara.
Paso 2: Pulse el boton "OPERATION" y manténgalo pulsado durante 5
segundos en la interfaz de descarga de energia generada por energia
fotovoltaica y el valor se borrara.

(2) Ajuste de la tension de flotacion
Operacion: = 3
@ 77— :‘ ':

Paso 1: En la interfaz principal (pantalla de ciclo), -'E-P 3
pulse el botén "MENU" para acceder a la interfaz de PV P
tension de flotacion. ] 33\;
Paso 2: Pulse prolongadamente el boton ‘
"MENU"(=5S ) hasta que el valor parpadee, entonces Float voltage
entra en el estado de ajuste.
Paso 3: Pulse el boton "MENU" y "OPERATION" para cambiar el valor.
Paso 4: Después de la configuracion, pulse el boton "MENU" (=5S) para
guardar la nueva configuracion.Si no hay ninguna operacion dentro de 20S, el
controlador entrard en la interfaz principal y el ciclo para mostrar
automaticamente.

12v Fr

(3) Ajuste de la tension de refuerzo, la tensiéon de reconexion de baja
tension y la tension de desconexion de baja tension

e e i B
1 n Il PV i
wa 1 LLIV toan 0 85 v ! '{L{v
Low Voltage Disconnection Low Voltage Reconnection Boost \rultége
Voltage Voltage

Funcionamiento: En la interfaz principal (pantalla ciclica), pulse el botén
"MENU" para acceder a la interfaz correspondiente:

El método de ajuste es el mismo que el ajuste de la tension de flotacion.
Consulte el apartado anterior "(2)".

B The al modificar los valores de los parametros en Usuario deben
observarse las siguientes reglas

1 .Tension limite de carga >Tension de carga Boost >Tension de carga Float >
Tension de carga Boost Reconnect.

II.Tensién de reconexion de baja tension > Tension de desconexiéon de baja
tension (BMS+0,2 V)

III. Tension de carga de reconexion del Boost > Tensién de reconexion de
baja tensién> Tension de desconexion de baja tension(BMS+0,2V)

B Battery Parametros de control de tension

Los siguientes parametros son para un sistema de 12V a 25 °C, por favor
duplique los valores para un sistema de 24V

LFa(LiFePO44s/12v]  LI3 L7
SEL | GEL | FLD
Tipo de bateria stva | 2av2 | 24y | )LF8(LiFePO4 |(Li(NICOMn)O(Li(NiCoMn)O
85/24v*2) 23sM2v) | 27si24v)
Desconexionpor | 1o | 160V | 160V 16.0V 170V 32.0V
sobretensién
Carga de tension 150V | 150V | 150V 14.8V 17.0V 30.0V
limitada
Sobretensién 150V | 150V | 150V 14.8V 17.0V 30.0V
Reconexién
Carga de refuerzo 144V 142V 146V 14.6V 12.6V 29.4V
Carga de flotacion | 13.8V | 138V | 138V 14.4V 12.4v 29.0V
Tensién de reiniciode | ) o\, | 16v | 12.6v 13.0V 1.5V 26.0V
impulso
Low voltage reconnect| 12.6V 12.6V 12.6V 12.6V 11.0V 25.2V
Reconexiéndebaja | 1\, | 110v | 11.0v 10.5V 9.0V 21.0V
tension

(4) Carga Modo de trabajo
El modo de funcionamiento por defecto del controlador es de 24 horas, lo que
significa que mientras la bateria tenga energia suficiente, el controlador puede
suministrar energia a la carga de forma continua.
Operacion:
Paso 1: En la interfaz principal (pantalla de ciclo), pulse el boton "MENU"
para entrar en la interfaz de modo de carga.

Paso 2: Pulse prolongadamente el botén "MENU"(25S ) hasta que
parpadee 24H, y entonces entra en el estado de ajuste.

Paso 3: Pulse los botones "MENU" y "OPERATION" para cambiar el valor.
Paso 4: Después del ajuste, pulse prolongadamente el botén
"MENU"(=5S ) para guardar el nuevo ajuste.Si no hay ninguna operacion
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dentro de 20s, el controlador entrara en la interfaz principal y el ciclo para
mostrar automaticamente.

Horas Control de luz y temporizador
24H La carga estara siempre encendida
1H La carga estara encendida durante 1 hora después de la

puesta de sol
La carga estara encendida durante 2 horas después de la

2H puesta de sol
La carga estara encendida durante 3 ~ 14 horas después
3H~14H
de la puesta de sol
14H~23H La carga se encendera después de la puesta de sol y se

apagara antes del amanecer.

(5) Tipo de bateria
(Dtipos de bateria compatibles

Bateria de plomo Sellado(por defecto)/Gel/Inundado/Usuario

LiFePO4 LF4/12V;LF8/24V;
Li(NiCoMn)O2 LI3/12V;LI7/24V;

Bateria de litio

@Ajuste del tipo de bateria a través de la pantalla LCD
Paso 1: En la interfaz principal (pantalla de ciclo), pulse el boton "MENU"
para entrar en la interfaz del modo de tipo de bateria.
Paso 2: Mantenga pulsado el boton "MENU"(25S ) hasta que "SEL"
parpadee, y entonces entrara en el estado de ajuste.
Paso 3: Pulse los botones "MENU" y "OPERATION" para confirmar el tipo
de bateria:
Paso 4: Pulse prolongadamente el boton "MENU"(25S ) para guardar el
nuevo ajuste. Si no hay ninguna operacion dentro de 20S, el controlador
entrara en la interfaz principal y el ciclo para mostrar automaticamente.

E El e
w-GEl  Plu-fEl  Plu-Fl 4
Sealed(Default) Gel " Flooded ¢

| [ ' = &
wed FG  (wmt FR [l FY
LiFaP04£GSerias) LiFePO4(8Series) LiFePO4(4Series)

& = =
vl } 3 Pl } T [Pl I 4
Li(NiCoMn)02 Li(NiCoMn)02 Li{NiCoMn)O2
(3Series) (7Series) (14Series)

(6)Médulo Bluetooth
Paso 1: Encienda el interruptor Bluetooth del teléfono mévil, y abra la
aplicacion iConnect-- seleccione comunicacion
inalambrica--dispositivo--seleccion de comunicacién-Bluetooth.

Paso 2: Haga clic en el botén "Buscar dispositivo" - seleccione el dispositivo
cuyo nombre empieza por BTO04--introduzca la contrasefia
0000/1234--conexion realizada.

(7) Modo WiFi

El modo WiFi se divide en modo de conexién directa

WiFi y modo de red WiFi IOT (por defecto) "

@®C6émo cambiar a la conexién WiFi directa? LY
Paso 1: Pulse el botén de menu del controlador para WIFI modem

seleccionar la interfaz de disefio del modo de

comunicacion.

Paso 2: Mantenga pulsado el boton "MENU", a continuacion, pulse el botén
de operacién una vez.dos segundos mas tarde, la pantalla LCD cambiara de
10T a AP, a continuacion, suelte el botén "MENU". Ha cambiado al modo de
conexion directa WiFi.

o "= gp

on oK

WIFI 10T mode WIFI AP mode
@Cémo volver al modo 10T de red WiFi?

Pulse el botéon de menu del controlador para entrar en la interfaz de
configuraciéon de WiFi, pulse el boton de funcionamiento, y la pantalla LCD
cambiara de AP a IOT, a continuacion, cambiar a la red WiFi modo IOT.

(®Cémo entrar en el estado de configuraciéon?
Pulse el boton "MENU" para entrar en la interfaz de modo WiFi (se muestra
10




a la derecha).a continuacion, mantenga pulsado el botén "MENU" durante mas
de 10s, la interfaz LCD cambia y parpadea entre IOT y AP interface.Now entra
en el estado de red de distribucion.

+¢, Como conectar WiFi con la aplicacion? Por favor,

escanea el codigo QR de la izquierda con el

navegador. Y consulta las instrucciones de la

aplicacién iConnect 2.2.3/3.2.1.

*En el modo de conexion directa Wi-Fi, el Wi-Fi

conectado al teléfono mdvil no puede conectarse a
Internet, por lo que la actualizacion de la App y el
acceso a Internet WiFi del teléfono moévil no estan disponibles.

«Si su controlador esta equipado con un médulo WiFi externo, utilice el
modulo WiFi externo. Consulte el manual del moédulo WiFi externo
para obtener mas informacion.

(8) Configuracion de la aplicacion

Todos los ajustes anteriores pueden configurarse a través de la aplicacion
iConnect, pero el mando debe estar equipado con un médulo Bluetooth o WiFi.
(ODescarga de aplicaciones

-Sistema Android/Harmony

Método 1: Escanea el siguiente codigo QR con tu
navegador movil y entra en la pagina de descarga de la App.
Haga clic directamente en la ultima version del archivo de
descarga y, a continuacion, instalelo directamente (si se le
solicita durante el proceso de instalacién, seleccione
"Confiar" y "Permitir" para continuar con la instalacion. El

sistema Harmony no debe activar el modo puro). 80
Método 2: La pagina web para teléfonos moéviles puede @

descargarse e instalarse directamente accediendo a

https://lwww.ldsolarpv.com/jszc# or LOSCILAR

https://www.ldsolar.com/download.

Método 3: Descarga del mercado de aplicaciones Google Play

Busque "LD iConnect" en el mercado de aplicaciones Google Play y
encuentre la aplicacion de Idsolar. El icono es el siguiente. Descargala e
instalala directamente.

-10S para Apple

Busca "LD iConnect" en el Apple store, y encuentra la app de Idsolar, con
el icono de arriba, sélo tienes que descargarla e instalarla directamente.

Nota:

*Después de descargar la aplicacion, compruebe la actualizacion de la
aplicacion en Mi iConnect: haga clic en Actualizacion automatica a la ultima
version. De este modo, podra disfrutar de las ultimas funciones de la aplicacion.

@Instalacién del médulo de comunicacién

Si estd equipado con modulo de comunicaciéon incorporado, no es
necesario instalarlo. El médulo externo Bluetooth o WiFi debe estar equipado
con un controlador con interfaz RJ45. Una vez que el controlador se haya
conectado correctamente al sistema, conecte el médulo a la interfaz RJ45 y se
encenderd la luz indicadora del médulo.

®Coémo utilizar la aplicacion?

Consulta el manual de instrucciones de la aplicacion
iConnect para obtener mas informacién. Escanea el cédigo
QR o descargalo desde la app iConnect.

3.4 Accesorios (opcionales)
(1) Médulo WiFi integrado
Una vez que el controlador esta equipado con el médulo WiFi integrado, el

funcionamiento y los parametros relacionados del controlador pueden ser
supervisados por la aplicacion mévil iConnect a través de la sefial WiFi.

(2) Médulo Bluetooth integrado

Una vez que el controlador esta equipado con el médulo Bluetooth
integrado, el funcionamiento y los parametros relacionados del controlador se
pueden supervisar mediante la aplicacion moévil iConnect.

NOTA: Para mas informacion sobre la configuracion y el funcionamiento del
madulo, consulte el manual de usuario de la aplicacién iConnect.
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PV
Sobrecorriente/power

Cuando la corriente o la potencia de carga del conjunto FV supere la
corriente o la potencia nominal del controlador, se cargara a la
corriente o potencia nominal.

NOTA: Cuando los médulos FV estén en serie, asegurese de que
la tension de circuito abierto del conjunto FV no supere el valor
nominal de "tension de circuito abierto FV maxima". De lo
contrario, el controlador podria resultar danado.

Cortocircuito FV

Cuando no estd en estado de carga fotovoltaica, el controlador no
sufrird dafios en caso de cortocircuito en el campo fotovoltaico.

Polaridad inversa FV

Cuando se invierte la polaridad del campo fotovoltaico, el controlador
no sufre dafios y puede seguir funcionando con normalidad una vez
corregida la polaridad.

Carga inversa
nocturna

Evita que la bateria se descargue a través del médulo fotovoltaico por
la noche.

Polaridad inversa de
la bateria

Totalmente protegido contra polaridad inversa de la bateria; no se
producira ningn dafio para la bateria. Corrija el cableado incorrecto
para reanudar el funcionamiento normal.

NOTA: Debido a las caracteristicas de la bateria de litio, si la
conexion fotovoltaica es correcta y se invierte la conexion de la
bateria, el controlador resultara daiado.

Sobretension de la
bateria

Cuando el voltaje de la bateria alcanza el voltaje de desconexion por
sobrecarga, se detendra automaticamente la carga de la bateria para
evitar dafios en la bateria causados por la sobrecarga.

Sobredescarga de la
bateria

Cuando el voltaje de la bateria alcanza el voltaje de desconexién por
bajo voltaje, se detendra automaticamente la descarga de la bateria
para evitar dafios en la bateria causados por sobredescarga. (Se
desconectara cualquier carga conectada al controlador. Las cargas
conectadas directamente a la bateria no se veran afectadas y podran
seguir descargando la bateria.)

Cortocircuito de
carga

Cuando se produce un cortocircuito en la carga (La corriente de
cortocircuito es = 2 veces la corriente nominal de carga del regulador),
el regulador cortara automaticamente la salida. El controlador volvera a
conectar la salida automaticamente cada 30s para juzgar si el
cortocircuito se alivia, necesita ser despejado pulsando el botén de
operacion o reiniciar el controlador.

Sobrecarga de carga

Cuando la carga se sobrecarga (La corriente de sobrecarga es = 1,1
veces la corriente de carga nominal), el controlador cortara
automaticamente la salida. Si la carga se reconecta automaticamente
cada 30s, es necesario borrarla pulsando el botén Carga reiniciando el
controlador o reiniciando el controlador.

Sobrecalentamiento
del controlador

El controlador es capaz de detectar la temperatura del interior de la
bateria. El controlador deja de funcionar cuando su temperatura
supera los 85 °C y vuelve a funcionar cuando su temperatura es
inferior a 65 °C.

TVS Transitorios de
alta tension

El circuito interno del controlador estd disefiado con supresores de
sobretensiones transitorias (TVS) que soélo pueden proteger contra
impulsos de sobretensién de alta tension con menos energia. Si el
controlador se va a utilizar en una zona con frecuentes caidas de
rayos, se recomienda instalar un descargador de sobretensiones
externo.

% Cuando la temperatura interna es de 75 ‘C, se activa el modo de carga de potencia
reducida que reduce la potencia de carga en un 5% por cada aumento de 1 C. Si la
temperatura interna es superior a 85 C, el controlador dejard de cargar. Cuando la

temperatura desciende por debajo de 65 °C, el controlador reanudara la carga.

Motivos i6
N Fallos Solucidn de problemas
posibles
Desconexién del Pantalla LCD Confirme que las conexiones de los
campo durante el dia cables fotovoltaicos son correctas y

fotovoltaico

estan bien apretadas.

El voltaje de la
bateria
es inferior a 8V

La conexién de los cables
es correcta, el controlador
no funciona.

Compruebe el voltaje de la la bateria.
Al menos 8V de voltaje para activar el
controlador.

Sobretension de
la bateria

A

El nivel de la bateria se
muestra lleno, el marco de

la bateria parpadea, el icono

de fallo parpadea

Compruebe si la tension de la bateria
es superior a la tension de
desconexién por sobretension (OVD)
y desconecte el FV.

Bateria sobre
descargada

a [

El nivel de la bateria se

muestra vacio, el marco de

la bateria n parpadea.

Cuando la tension de la bateria
vuelva a ser igual o superior a LVR
(tension de reconexion de baja
tension), la carga se recuperara.

Sobrecarga de la
carga

Cortocircuito de
carga

a v

1. La carga no tiene salida
2. La carga y el icono de
fallo parpadean

(DPor favor, reduzca el nimero de
equipos eléctricos.
@Reinicie el controlador.

(M Compruebe cuidadosamente la
conexion de las cargas, elimine el
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fallo.
@Reinicie el controlador.

4.3 Mantenimiento

Se recomienda realizar las siguientes inspecciones y tareas de mantenimiento al
menos dos veces al afio para obtener un rendimiento 6ptimo.

Make asegurese de que el controlador esta instalado firmemente en un ambiente
limpio y seco.

Make asegurese de que no hay bloqueos en el flujo de aire alrededor del
controlador. Limpie cualquier suciedad y fragmentos en el radiador.

Check todos los cables desnudos para asegurarse de que el aislamiento no esta
dafado por solarizacién, desgaste por friccion, sequedad, insectos o ratas, etc.
Repare o sustituya algunos cables si es necesario.

Tighten todos los terminales. Inspeccione si hay conexiones de cables sueltas,
rotas o quemadas.

Check y confirme que el LED es coherente con lo requerido. Preste atencion a
cualquier indicacion de averia o error. Tome medidas correctivas si es necesario.
Confirm que todos los componentes del sistema estan conectados a tierra firme y
correctamente.

Confirm que todos los terminales no tengan corrosion, aislamiento dafado, alta
temperatura o sefial de quemado/descolorido, apriete los tornillos de los
terminales al par sugerido.

Check que no haya suciedad, insectos anidando o corrosion. Si es asi, limpielos
a tiempo.

Compruebe y confirme que el pararrayos estd en buen estado. Sustituya uno
nuevo a tiempo para evitar dafios en el controlador e incluso en otros equipos.
/A ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica!

Asegurese de que toda la alimentacion esté desconectada antes de realizar las

operaciones anteriores y, a continuaciéon, siga las inspecciones y operaciones
correspondientes.

5. Especificaciones técnicas

5.1 Parametros eléctricos

Articulo TD2107 TD2207 | TD2307 | TD2407

Tensién nominal del

) 12/24VvDC
sistema

Auto @

Corriente nominal de
carga

15A 20A 30A 40A

Corriente nominal de

15A
descarga

20A 30A 40A

Rango de tension de la

~32V
bateria 8~3

Max. Tension de circuito

@ 75V

abierto FV ® 70V

Rango de tensién MPP (Tensiodn de la bateria +2V) ~ 65V

Tipo de bateria Sellado(Predeterminado)/Gel/Inundado/LiFePO4/

Li(NiCoMn)O2/ Usuario

Potencia nominal de 190W/12V 260W/12V 390W/12V 520W/12V
carga 380W/24V 520W/24V 780W/24V 1040W/24V
LVD 11.0VADJ 9V....12V; x2/24V;
LVR 12.6V ADJ 11V...13.5V; x2/24V;

Tension de flotacion

13.8V ADJ 13V....15V; x2/24V;

Tension de refuerzo

14,4V ; ADJ14V...17V; x2/24; Tension de bateria inferior
a Tension de reinicio de Boost Inicio de cambio de Boost
durante 2 horas

Autoconsumo <28mA(12V)  £19mA(24V)
Discharge circuit voltage <012V
drop o
Caida de tension del AmvICI2V

circuito de descarga @

(@Cuando se utiliza una bateria de litio, el voltaje del sistema no se puede identificar

automaticamente.

@A temperatura ambiente minima de funcionamiento
®Con una temperatura ambiente de 25°C
@Cuando se utiliza una bateria de litio, el coeficiente de compensacion de temperatura sera

0.

5.2 Parametros medioambientales

Temperatura ambiente de trabajo 4 -20°C ~+50°C(100% entrada y salida)
Rango de temperatura de almacenamiento -20'C ~+70°C
Humedad relativa del aire <95%, N.C.
Recinto 1P30

@ El controlador puede trabajar a plena carga en la temperatura ambiente de trabajo,
Cuando la temperatura interna es superior a 80°C, el modo de reduccién de carga de energia

se enciende.
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5.3 Parametros mecanicos

Articulo TD2107 TD2207 TD2307 TD2407
. . 165%123x46 195x123x46 205x157x53 256x157x53
Dimension
mm mm mm mm
Montaje 106%124mm 106%124mm 138x124mm 138x155mm
Dimension(A*B) D4mm
Tamatio del orificio 0.56KG | 0.73KG | 1.2KGS | 1.5KGS
de montaje

|

H ©00000
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